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Máxhoz hordva 380 Hliér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fllor. 
— 

Megjelenik mindennap. 

010 IS 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszögczentiméternyi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok. 

kereskedcők es iparosok árkedver- 

menyben részesülnek. 

Apró hirdotés 6G0 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. 

Telefon szám 549. 

Tizenegy év. 
Kolozsvár, márc. 27 

Tizenegy évvel ezelőtt 
hunyta le örök álomra a világ- 
történelem egyik legkiválóbb 
alakja, a magyar nemzet apos- 
tola és atyja: Kossuth Lajos. 

Emlékét mindenkor szent 
kegyelettel ünnepeli a magyar 
nemzet. 

A magyar nemzet minél 
nagyobb száma igaz lelkesü- 
lést igyekszik meriteni egykori 
nagy szülöttének lángoló buz- 
galmából. 

Vannak a mostoha sors- 
nak is enyhe derületei, melyek 
a hiszékenységet merészebb 
reményekkel bájolgatják: de 
az ingatag alapon óhajokra 
csak gyönge lelkecskék tá- 
maszkodnak. Mig ellenben a 
jó ügy igaz hivei mindig a leg- 
biztosabb talajon épitve mun- 
kálnak, a jelen szűk körébe 
vonva a multat, hogy annak 
gazdag gyümölcseivel megter 
mékenyitsék a sivár jelent. 

Az ingyen remények áb.- 
rándosai drága éveket pazarol- 
nak addig, mig az igazi alapon 
épitő munkásság bölcsen meg- 
takaritott percek folyama alatt 
is elenyészhetlen kincseket 
gyűjt a jövendőség javára. A 
mennyi szánalomraméltó van 
az üres képzelgők szédelgései- 
ben, e sorsjátékosok kába gyö- 
nyöreiben : annyi az igazi öröm, 
valódi élv a biztos alapu mun- 
kásságban ! 

És mégis ez oly világos 
tényt még a bércnyi magas 
példák is csak igen kevéssé 
képesek elhitetni a könnyelmű 
sokasággal. -– Mert az éber 
álom is kecsegtetőbb a való- 
ságnál. 

Erős lélek kell ahhoz, hogy 
az igaz való szemléletét meg- 
bizjuk. Azért a gyarlóság csaló- 
dást keres, hogy abban lelje 
élvét. 

Nagy időknek nagy lel- 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. Telefon szám 549. 

kekre van szükségük. És jaj a 
nemzetnek, melyet pulyaság- 
ban lelnek a megpróbáltatás 
napjai ! 

Hogy tudjuk, ki volt lé- 
gyen a mi Kossuth Lajosunk, 
elmondjuk miben áll az ő igazi 
nagysága, melyet semmi idő 
sem vitathat el tőlel 

Ő kellőleg fölismerte ko- 
rát, belátta az idők viszonyait 
s fölfogta a nemzeti értelmiség 
nagy feladatát. Fölismerte a 
kor bajait és ahhoz képest föl- 
lelte az alkalmas gyógyszere- 
ket. Látta, hogy az elbárgyult 
nemzeti öntudat fölébreszté- 
sére, ha valami, az ős multak 
fölelevenitése, a nemzetnek 
irott és szóbeli hagyományai, 
a hajdani nagy nemzetek lélek- 
emelő jelenetei képesek leg- 
üditőbben hatni, a szertelen 
képzelődés veszélyeitől pedig 
a komoly értelmi munkásság 
képes megóvni. Dicsőitette a 
romlatlan hajdan erényeit, vi- 
tézségét, a honalkotó apák 
bölcseségét, sűrgette a nemze- 
déknek józanadását. 

Ő az értelem és képzelem 
külön körét nem tévesztette 
össze. Be tudta járni képzelmé- 
vel a multak romjait; föl tudta 
támasztani az ősök árnyait; 
meg tudta eleveniteni a nagy 
apák éltető példáit: s még sem 
ragadta őt elméjének e szeren- 
csés adománya azon kalandos 
tévútakra, melyek korának 
nem egy jobb szellemét rántot- 
ták a csalódás szomorú örvé- 
nyébe. 

Mint tudá a mulandó érté- 
két: az időt mulhatatlan ered- 
ményüvé érvényesitni és az 
élet fáradalmait a közügy szá- 
mára dúsan kamatoztatni: ép 
jellemének már csak ez egy 
vonása is mily tanulságos, mily 
követésre méltól 

Minden időben s minden 
körülmények közt a legkellőbb 
cselekvényekkel, minden kitel- 

hető módon s változatlan hű- 
séggel szolgálta a hazát. 
S mindezekért a hála mi 

volt? Az, hogy szeretet hazáját 
föl kellett cserélje idegen hon- 
nal. Megható példáját tudjuk 
azon türelmének, melylyel a 
rövidlátásu rajongók nemtelen 
bántalmazásait elviselni birta. 

Az ő jeles tulajdonait szel- 
lemi örökösei gyanánt keble- 
inkben éltessük, legyünk meg- 
törhetetlenül szilárdak az igaz 
hazaszeretetben, kitartók és 
nagylelküek a türelemben, il- 
domosan haladób a nemzeti 
művelődés pályáján, 

Kossuth Lajos szelleme le- 
gyen bátoritónk, hazánk nem- 
tője, erősitőnk, az égi gondvi- 
selés célhoz vezetőnk a nemes 
törekvések nehéz ösvényénl! 

(Bonifác.) 

Aházi pénztár megrövi- 
ditése. 
Kolozsvár, márc. 27. 

A város ügykezelésének bámely 
ágát ha figyelemmel kisérjük, meg- 
győződést szerzünk arról, hogy az 
a helytelenség netovábbjával van 
füszerezve. Ezen füszerezés 
persze a város kárára történik, 
mert egyes tisztviselők nem nagy 
sulyt fektetnek a lelkiismeretes 
munkára. Hisz figyelmünk csupán 
arra irányul, hogy vajjon hiányzik-e 
sok a hivatalos órákból ? Már pedig 
ily ábrándok mellett hasznos és 
üdvös munkát előállitani képtelen- 
ség.. 

Az ily felületes munkának vég- 
zéséről meggyőződhetünk az itteni 
városi adóhivatalnál. Van ott kérem 
meseszámban menő hátralék. Van 
ott minden, a mi nem hasznos, 
akár csak egy jó kereskedésben. 
Van ott személyzet is annyi, hogy 
maholnap a padláson is irodahelyi- 
séget fognak berendezni, mert a 
rendes szobákban már hely sincs 
számukra. S mégis miről győződünk 
meg, arról, hogy a felszaporodott 
hátralék nem hogy csökkenne, ha- 
nem folyton szaporodik. 

Oly rendetlenség uralkodik e 
hivatalnál, hogy egy adófizető pol- 
gárnak nem tudják megmondani 
azt, hogy a városi pótadóból 1903. 

évben mennyi hátraléka van, maga 
az adófizető polgár sem tudja soha, 
mennyi a pótadója. Miért? Azért, 
mert a főkönyvek lezárva nincsenek 
tálán évszázadokon keresztül, az 
előirást nem csinálják meg: Minek 
is ? Hisz a polgárnak mi köze ahhoz- 
hogy mennyi az előirása! Neki 
csak egy kötelessége van — a 
melynek polgári hangzása — fizetni! 

Menjünk tovább Van itt e kin- 
cses városban egy kereskedői cég, 
a ki itt városi pótadót nem fizet. 
Pedig évi jövedelme meghaladja a 
100.000 koronát. Gondolkoztunk 
mi ezen, hogy vajon a városi adó- 
hivatal miféle § alapján mentesiti 
fel az ily cégeket a polgári köte- 
lezettség alól. Ezen buvárkodásunk 
eredményre nem vezetet. Azt sem 
tndjuk, hogy vajon az adóhivatali 
főnöknek az ily hiányos megadóz- 
tatásról. 

Az ily hiányos megadóztatás 
a városnak tetemes kárt okoz, mert 
ez által a pótadó 0/, emelkedésé- 
nek van kitéve. Már pedig ez fon- 
tos kérdés. Az adófizető polgárok 
huzzák a kurtát az ily hiányos 
munkáért. 

Ezen felületes eljárást be kell 
szüntetni, mert ez igy nem mehet. 
Tessék az illető kerületi adótiszte- 
ket rászoritani a lelkiismezetes 
munka végzésére. Tessék rákény- 
szeriteni a pontos beállitásra, mert 
az eddig gyakorolt nemtörödömség 
a várós kárára megy. Legyenek a 
városnak hasznos tisztviselői nem 
pedig kárt okozói. 

Dal a köztisztasagról. 
Kolozsvár, márc. 27. 

Annyi tintát és nyomdafestéket 
pazaroltunk már el abból a célból, 
hogy városunk köztisztasági viszo- 
nyainak javitásán valamit lendit- 
sünk, de ugy látszik, fáradozása- 
ink eredménytelenek maradtak, 
mert ujból ott kell kezdenünk a 
dal, ahol a mult ősszel elhagytuk. 

A tavasz beálltával, az utcákon 
és tereken meggyült piszok és por, 
egyrészt dögletessé teszi a levegőt, 
másrészt megkezdi vándorlását a 
kültelkekről a belvárosba és viszont. 

Bacillusoktól hemzseg a levegő 
s vigan döngicsélnek, éltetvén a 
tavaszt és a tanácsot, a melynek 
illetve akinek köszönhetik, hogy 
oly szabadjára gazdálkodhatnak a 
tüdőkben és torkokban. 

A város lakosságának felerésze 
beteg, influenza, tüdővész és mell- 
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hártyagyuladás, toroklob, difteria, 
scarlát stbbi rém vigan grasszál- 
nak, köztisztaságunk nagyobb di- 
csőségére. 

Nem kellene a vizet annyira 
sajnálni az öntözésre, a por és 
piszok lekötésére; nem kellene a 
seprőt a sarokban, hanem mentől 
több és erősebb markokban tar- 
tani, mert magától bizony nem fog 
megtisztulni az utca és tér. 

Rém mesékbe illő piszkosság 
uralkodik a város egyes részeiben 
s a környékbeli lakosságnak — ille- 
tékes helyen tett – panasza siket 
fülekre talál. 

Ez az állapot már teljesen tür- 
hetetlenné vált s nem fogunk meg- 
szünni mindaddig ostorozni, amig 
valamely alapos és gyökeres vál- 
tozást nem látunk a köztisztaság 
kezelésében. 

Addig is a sok betegségért és 
halálért Isten és emberek előtt 
felelőssé tesszük azokat, akiknek 
hatáskörébe tartozik a köztisztaság 
feletti felügyelet, mert nem lehet 
szó nélkül türni, hogy egyesek 
indolentiája miatt városunk lakos- 
ságának egészsége folytonos táma- 
dásnak és veszélynek legyen kitéve. 

Annyi adót és pótadót fizes- 
sünk, hogy méltán megkeveselhet- 
jük azt, miszerint - eme sok ál- 
dozat fejében - egy kis tiszta- 
ságot teremtsen a városban. 

Több öntözést és több söprést 
kérünk tehát, hogy megszünjék 
már a dal a köztisztaságról, illetve 
a köztisztátalanságról. 

A Kossuth ünnepély. 
Kolozsvár, márc 27. 

A hetek óta előkészitett Kos 
suth ünnepély első napja lélek- 
emelő módon folyt le. 

A vidéki küldöttségek mellett 
városunkban érkeztek még Hoch 
János, Pap E, Zakariás József, 
Bedőházy, Kubik Béla Kelemen 
Samu és Pisztóry Mór képviselők. 

A délutáni matinéra már 10 
óra körül tömegesen gyültek össze, 
s jóllehet minden jegy elfogyott 
és egy talpalatnyi hely nem volt 
több személy befogadására, mégis 
állandó tömeg hullámzott a Redut 
előtt kérve a bebocsájtást. 

Tulajdonképpen az egyetemi 
ifjuság rendezte ezt az ünnepélyt 
mégis éppen ők voltak kizárva a 
matinéról s helyettük elegans uri 
közönség löltötte meg a padso- 
rokat. 

Ott láttuk a városunkban ér- 
kezett képviselők közül Hoch Já 
nost, Pap E., Zakariás Józsefet, 
Bedőházit, Kelemen Samut, Pisz- 
toryt és Kubik Bélát mig Kolozs- 
vár előkelő társadalmából Szva- 
csina Géza polgármester és Fe- 
kete Nagy Béla tanácsostól kezdve 
a tekintélyes és előkellő állásu 
férfiak egész számával találkoztunk. 

A programm első számát a 
„Hymnust? a kolozsvári dalkör 
énekelte. Azután nagy tetszés mel- 
lett Bocskor Árpád játszott táro- 
gatón, kisérte Csikay bandájának 
négy tagja. 

A harmadik számot Hock Já- 
nos remek beszéde képezte. 

Az általános figyelem mellett 
előadott gyönyört szónoklat, mely- 
ből a véghetetlen hazaszeretet 
tüze csillámlott ki, s melynek ge- 
rince az a mondása volt, hogy a 
nemzet sülyedése ott kezdődik, 
hol a honszeretet kivész, nagy ha- 
tást tett a haligatóságra. 

A beszéd végeztével zugó taps 
vihar hangzott fel és sokáig ün- 
nepelték igy ezt a kitünő papi 
szónokot. 

szután Tóvölgyi Margit lépett 
a pódiumra s az ő nagy müvésze- 
tével szavalta el Ábrányi Emil 
„,Kossuth sirján* cimü versét. 

A nagy tragikát sürü tapssal 
jutalmazták szép előadásáért. 

Székely Gyula gyönyörüen, 
szivből, lélekből énekelt egy pár 
dalt. Mikor elvégezte énekét, a 
felzugó tetszés mellett érezte Ko- 
lozsvár közönsége, hogy ez az 
egyszersmind bucsut daloló mü- 
vész nagy veszteség lesz rá nézve. 
Pólya elnök jelentése után, Bara- 
bás Béla helyett Kelemen Samu 
országgyülési képviselő beszélt lel- 
kesülten. 

Azután Székelyhidi Sándor, P. 
Jánossy Béla, Szató József és 
Bakcsi Zoltán honvéd dalokat éne- 
keltek. 

A szép összehangzó éneküket 
nagy taps mell tt megujrázták. 

Hegedü-szólót játszatt Kiály 
Béla ref. lelkész. Megujrázták. 

Utánna Veres György joghall- 
gató beszélt, melynek végeztével 
Abrudbányai Ede szavalta el Balla 
Miklós ,„Kossuth cimü versét 
nagybatással. 

A Kolozsvári Dalkör kuruc-da- 
lokat énekelt, Csikai zenekara pe- 
dig a ,„Tavasz elmult" cimű dal- 
nak eljátszásával zárta be a szé- 
pen sikerült ünnepélyt. 

Este hét órakor nagy fáklyás 
menetet rendeztek a külö böző 
ifjusági küldöttségek és a váro- 
sunkba érkezett képviselők tiszte- 
letére. 

A hosszu lelkesedő csapat, ki- 
sérve a közönség ezreitől a New- 
York elé vonult s ott hosszasan 
éljenezte a képviselőket, kik közül 
Hock Janos és Kubik Béla tartot- 
tak beszédet. 

Azután kezdetét vette a Kos- 
suth serleget felavató bankett, a 
melyre oly okan jelentek meg, 
hogy az ugy is kisterjedelmü ét. 
terem zsufolásig telt meg érdek- 
lődőkkel. 

Több beszéd hangzott el itt is, 
melyek közül nagy hatást különö 
sen Apáthy István, Pisztóry Mór 
és Irsay szónoklatai keltettek, s 
különösen Irsay oly szépen és lé- 
lekemelően adta elő az ő édesen 
csengő nyelvén érzelmeit, hogy az 
idegeneket is valóságos extázisba 
hozta. . 

Ezzel végződöt: a mai Kossuth- 
ünnep, ma a diák-kongresszust 
tartják meg, melyen ifjusági ügyek- 
kel foglalkoznak. 

Hazátlanul . .. 

Kivándorlás a pap vezérletével. 

Rákosi Jenőnek, a magyarság 
lánglelkü apostolának dicső szerep- 
lése jut eszembe, valahányszor a 
kivándorlásról szó van. Egy nagy 
kérdőjel tolul ajkamra, vajjon a 
dicső eszme testet ölthet-e, avagy 
csak megvalósithatlan utópiának 
született meg a magyar imperaliz- 
musért küzdő honfi lelkében ? 

Az ebben való kétkedésem soha 
erősebb nem volt, mint a napok- 
ban, midőn egy közeli község vas- 
uti állomásán nem kevesebb, mint 
200 oly utas szállott a vasuti ko 

csikba, kiknek utiránya Fiume s 
ez ut végállomása: Newyork volt. 

És mily szervezéssel indulának 
ők az uj világba ! 

Elől egy feketeruhás pap, nem- 
csak mint a kazájukat itthagyók- 
nak lelki gondozója, hanem mint 
az ut viszontagságaiban valóságos 
kalauza. A pap után a 200 ha- 

zájahagyott lépkedett a leglelkesebb 
vigság közepette nótákat énekelve, 
legvégül pedig a község aprajának 
s nagyjának végnélküli kisérete 
következett, 

Hát igy vándorolnak ki nálunk 
az embereknek nem százai, de ez- 
rei ? Igen: vigan zeneszó mellett 
s az ittmaradottak lelkesitő kisé- 
retének. Akár csak a csatába 
mennének ! 

De miért is ne! Hiszen élni 
mernek az uj világba onnan, ahol 
eddig csak haldokoltak. 

Mi tartóztatná itt őket, ha nem 
az anyagi boldogulás lehetségének 
a tudata ? Ez pedig valóban nem 
tartóztathatja őket. 

Kisemberek kaucioja, 
Az állam annak előtte a pénzt 

kezelő tisztviselőktől óvadékot ki- 
vánt. Ha az illető a summát nem 
tudta egyszerre lefizetni, akkor az 
óvadékösszeget a fizetéséből vonták 
le apró részletekben. Az igy lavont 
összeg után az állam, a mely ga- 
vallér is tud lenni, nagy kamatott 
fizetett, de csak at esetben, ha a 
summa már 100 koronára emelke. 
dett. Az ennél kissebb összegek 
után semmiféle kamat sem járt, 
amiből nyilvánvaló, hogy a több 
millióra növekedett ki nem kereki- 
tett 50-90 koronák csak az állam- 
nak kamatoztak. 

De hát végre ez az állapot is 
megszünt s ma már a becsületes 
kiucstár nem követel óvadékot. Sőt 
azt is kimondta, hogy az ilyen ci- 
men befizetett pénzeket visszaadja. 

Ám ha kimondta is, még sem 
teszi, pedig a szegény kis hivatal- 
nokoknak a mai rettenetes drága- 
ság idején ugyancsak szükségük 
volna erre a muszájból megtakari- 
tott summácskára. Az állam a 
számla kiegyenlitését egyre huzza, 
aminek szomoru következménye az, 
hogy a megszorult tisztviselők vala- 
melyik óvadékbankhoz kénytelenek 
folyamodni. 

Ami a bankot illeti, az a maga 
módja szerint jár el s ugyancsak 
kizsákmányolja a helyzetet. 

Hajlandónak hajlandó ugyan az 
állam helyett az óvadékot visszafi- 
zetni, de ennél a müveletnél ala- 
pos költségeket okoz, nem számitva 
azt, hogy a szegény tisztviselőket 
rettenetesen kivallatja, adván elé- 
bük vagy 25 kérdést, a melyre 
felelniök kell. 

Mikor az óvadékja után sovárgó 
kis hivatalnok a vallatáson keresz- 
tül esik, a bank kegyesen tudatja 
vele, hogy az üzletbe be emegy, de 
csak az es etbe, ha névaláirását köz- 
jegyzőnél hitelesiti, ami persze sok- 
ba kerül. Aszegény ördög ezt a ki- 
vánságot is teljesiti s igy elérkezik 
az az idő, amikor óvadékjának egy 
részét viszont látja. 

Azért mondjuk, hogy egy részét, 
mert a bank sok mindent fölszámit 
és levon. És ez természetes is, 
mert ha az állam kegyetlen tud 
lenni, miért legyen ő gavallér. 

1905. március 27. 

Elvégre haszonra dolgozik s a rósz- 
vényeseknek osztalékot akar adni. 

Mos, hát a bank megejti a 
maga számadásait s ennek követ- 
keztében a 200 korona óvadékkal 
rendelkező tisztviselőnek a költsé- 
gek levonása után 162 korona 50 
fillért fizet. A hivatalnok a kincs- 
tártól a 200 korona után 4 száza- 
lékot kap, a banknak pedig 7-et 
fizet. 

Egyszóval ez a szegény terem- 
tés, akinek az állampénztárban 200 
koronája van, a bank szivességéből 
csak 162 korona 50 fillért kap 
vissza. 

Ha most már tekintetbe vesszük, 
hogy az állampénztárban milliók és 
milliók hevernek és hogy az állam- 
kincstár a tisztviselők óvadékát 
egy lélekzetre, könnyen visszafizet- 
hetné, valóban ámulat fog el bennün- 
ket e kegyetlenség láttára. És meg- 
döbbenve kell konstatálnunk, hogy 
a kormány mennyire nem viseli 
szivén a kis hivatalnokok érdekeit, 
még a drágaság és nyomor idején 
sem.... 

A helyett hogy kézzel-lábbal 
segiteni igyekezne rajtuk, kapzsi 
bankoknak szolgáltatja ki őket, s 
odáig engedi jutni a dolgot, hogy 
a szegény ember az ő keservesen 

befizetett 200 koronájából csak 162 
koronát kapjon vissza. És még ezt 
is csak nagy utánjárás, könyörgés 
és fáradozas után. 

Incidens a tárgyaló- 
teremben. 

A budapesti büntető törvényszék 
III. számu főtárgyalási termében 
szombaton tárgyalta dr. Füzesséry 
Géza elnöklete 
Sándor lakatossegéd, rovott multu 
betörő tolvajnak bünügyét, Paulo- 
vits a mult évben Kleinmann 
Miksa és Brandics Pál fővárosi 
ékszerészek üzleteibe tört be s 
mindkét helyről arany-, ezüstórák- 
kal, láncokkal és gyürükkel meg- 
rakodva távozott. Paulovits tapasz- 
talt régi tolvaj létére tudta nagyon 
jól, hogyha lopottt ékszereket 
zálogházakban értékesiti, akkor a 
rendőrség csakhamar lefüleli. Ezért 
aztán egyeskávéházakban adogatta 
el a lopott tárgyakat. Igy jutott 
egynehány darab Beinfeld Zsig- 
mond kávéházában forgalomba. 
Ezen tárgyak révén aztán a rend- 
őrsüg nyomára jutott a betörő 
tolvajnak. A tárgyaláson a vádlott 
konokul tagadott. Tagadásával 
szemben azonban Beinfeld Zsig- 
mond kávés terhelő vallomásában 
kijelentette, hogy határozottan fel- 
ismeri a vádlottban azt az egyént- 
aki nála az üzletben aranyórákat 
adogatott el. A tanu ezen vallo- 
mására hirtelen felugrott a vád- 
lott s a dühtől reszketve föfemelt 
ököllel rohant neki a tanunak: 

—– Hazudsz, aljas, bitang gaz- 
ember! 

A börtönőr gyors közbelépése 
mentette meg a tanut a rettene- 
tes inzultustól. Az elnök erre a 
teremőrrel ártalmatlanná tétette 
a rakoncátlankodó vádlottat, aki 
mellé még egy másik börtönőrt 
is állittatott. Rendzavaró magavi- 
seletéért pedig nyomban elitélte 
2 napi szigoritott magán zárkára. 
Az eképpen lecsendesitett vádlot- 
tat a törvényszék két rendbeli 
betöréses lopás büntettéért 1 és 
fél évi börtönre itélte. 

alatt Paulovits 
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Tünődések. 
Fütetlen hideg legény szobámban 
Bus sejtelemmel soká virasztok, 
Nincsen más társam csak egy 

[halvány lámpa, 
Mely asztalomon elhalón pislog... 
Eszembe jutnak ily késő éjen is, 
Mikor az óra éjfél felé ér, 
A hogy eszmélni, gondolkodni tudtam 
Sok küzdésemért mi is volt a bér. 
Lelkem világa a mi eszményeket 
Jövőm számára ugy felévitett 
Azok közül csak egyetlen egyet is 
Elérnem vajjon eddig lehetett? 
Mi kisért engem e nehéz utanom, 
Melynek ma estig utolsó pontja, 
Egy hideg, szegény, mindenkitől 

[került 
Sápadt világban uszó kis szoba 
Csalfa reményim szétomlott romjain 
Mit sirathatok, könnyezhetek meg, 
Igaz-e a sziv mély, örök keserve 
Mely egy-egy könnycseppben most 

kipereg... 
Kopár, kietlen, bus a pusztaságokon, 
Hol örök éjbe szállott le a nap, 
Egy kivezető, fényes napsugarat 
Csüggedő lelkem vajjon mikor kap. 
Sápadt arcomra, melynek élet párját 
A szenvedések egész elmosák, 
Az öregségnek tisztes tárházából 
Redőket hozott már az ifjuság . . 

A sziv, mely lángolt lelkesülten égett, 
S Tettre hevitve vitt engem elő, 
Lassan magára zárja ábrándjaim, 
Mikép egyszer őt is a temető. 
S mig igy tünődöm, kint a süvitő 

[szél 
Meg megujulva, ablakomat rázza, 
Szegénységemnek ezen bus tanyáján 
Kérdéseim csak ő magyarázza 
A lámpa pislog, halványodik fénye, 
De lelkem hite égő lángra kap, 
Örök telem majd kitavaszodik, 
Lesüt még a forró nyári nap.. 

Benkő Sándor. 

— A festő munkások gyü- 
lése. A festőmunkások Loráu Jó- 
zsef elnöklete alatt gyülést tartot- 
tak. König Károly az első szónok 
tárgyalja a festő munkások sanyaru 
helyzetét, a munkaadók kapzsisá- 
gával szembeállitva a munkabérek 
fokozatos csökkentését és a munka- 
idő folytonos emelkedését, majd 
áttért arra, hogy az általuk be- 
nyujtott memorandum felett a 
munkaadók napirendre tértek. - 
Kérdi a munkásokat, tudják-e mit 
kell tenni ilyen eljárással szemben. 
Müller beszélt azután a sztrájkról, 
mely után Csoma Zsigmond rendőr- 
kapitány figyelmezteti a munkáso- 
kat, hogy a sztrájktól saját érde- 
kükben is őrizkedjenek. Ezzel a 
gyülés véget ért. 

– Csendháboritás. Nap-nap 
után felmerülnek a panaszok, 
hogy a külváros lakói éjjeli csen- 
des nyugalmát éretlen suhancok 
nagy énekléssel és orditozásokkal 
felzavarják, de mindez ideig ugy 
a rendőrség nem szerzett tudo- 
mást róla. Felhivjuk e helyen a 
rendőrsőg figyelmet, hogy Lázár-, 
Apor, Eperjes- és Csertörő utca 
sarkán minden este 7-8 óra kö- 
zött kezdődő és éjjeli 10-12 
óráig tartó nagy orditozást és 
éneklést szüntes se be és rendel 
jen ki oda legalább egy rendőrt- 
hogy a békés polgárok nyugal, 
mát ne zavarják minden este- 
Ha jövőre meg nem szüntetik ez-. 
az ázsiai állapotot, ugy kénytet 
lenek lesznek a fentemlitett ut- 

czák lakói a nagyságos polgár- 
gármester urhoz fordulni ezen 
állapotok megszüntetése végettl 

– Zsidó kivándorlás. Holnap 
reggel az 505-ös számu vonattal 
23 férfi, 28 nő és 12 gyermek, 
romániai zsidó kivándorló fog utaz- 
ni. Övintézkedések megtétettek. 

— tas emberok. A tegnap 
délután a rendőrség 6 ittas egyént 
állitott elő. Az eljárást kihágás 
vétségeért bevezették. 

— Kukorica lopás Éjjel fél 2 
óreyor a rendőrőrjárat tetten érte 
Szöllősi György és Mózsa János 
helybeli lakós napszámosokat, a 
mint azok a magyar utcai Cel -féle 
szeszgyár udvarából egy zsák ku- 
koricát loptak. Mindkettőt a dolgozó- 
házba vitték, 

— Apa és fu tragédiája. 
Brüsszelből jelentik, hogy Coster- 
mans őrnagyot, a belga Kógon 
alkormányzóját, Boma városában, 
amikor éppen hajóra ahart szál- 
lani, hogy Európába utazzék, szél- 
hüdés érte és azonnal meghalt. 
Amikor Brüsszelben lakó 70 éves 
apja megkapta a táviratot fia ha- 
láláról, őt is szélhüdés érte, össze- 

esett és meghalt. Az apa és fiu 
tragédiája egész Belgiumban nagy 
részvétet kelt. Costermans őrnagy 
egyike volt a legkiválóbb főhiva- 
talnokoknak. 

— Szellemeskedő pincér. Ven- 
dég: Hallja pincér, az én leve- 
sem nagyon lassan jön. — Pin- 
cér: Nem csoda, hisz – teknős- 
béka-leves. 

—– Földrengés. Rómából jelen- 
tik, hogy szerdán kora reggel Cas- 
sinoban gyönge földrengés volt. Ked- 
den este Salernóban és Aveninoban 
is észleltek több apró hullámos 
lökést; Nápolyban és Benevento- 
ban pedig estefelé erőteljesebb 
földrengés volt. 

– Apagyilkosságok Bácská- 
ban. Két elvetemedett fiatalember 
szörnyü büntettéről értesitenek 
bennünket. Gersei János, nagy- 
dorogi parasztgazda az egyik ál- 
dozat, akit huszonégy éves ha- 
sonnevü fia egy villanyéllel addig 
ütőtt agyba főbe, amig a szegény 
ember holtan rogyott össze; a 
gyilkos fiut azonnal letartóztat- 
ták. A másik apagyilkos egy 
bölcskei suhanc, a 16 éves Varga 
Ferenc, aki már a mult évben 
elhagyta a szülői házat, ahol 
fendre akarták szoktatni a rakon- 
cátlan fiut. Most a ruháiért tért 
csak vissza apjához, akivel szú- 
váltásba kezdett. A civódásnak 
az lett a vége, hogy a gonosz 
suhanc a nála levő bunkósbottal 
atyját úgy fejbevágta, hogy az 
menten szürnyet halt. Ezt a gyil- 
kost is letartóztatta a csendőrség. 

— Joánovics testvérek fényi 
képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

—- Rheumát, szaggatást, csont- 
hasogatást stb. gyorsan és alapo- 

san gyógyit a Dr. Biró féle Rheuma 

szer. 1 üveg ára 1 korona 

Kapható Wolff gyógyszertárában 
Kolozsvárt. 3. 

— A kinek kiadó lakása van 
eredményesen hirdethet az Uj 
Kolozsvári Hirlap-ban, mely na 
ponta 2400, vasárnap 3000 pél 
dányban jelenik meg. Lakáshirde 

tés egyszeri közlése 40 fillér, több- 
szóri, legalább háromszori feladás 
nál 30 tllér. 

Elfogott szélhámos. 
Egy fondorlatosan ravasz észjá- 

rásu szélhámos ül most a kaposvári 
rendőrség börtönében. Egészen vé- 
letlenül került horogra. 

Néhány nappal ezelőtt egy vi- 
déki ember állitott be Auguszt Pál 
gépügynökhöz. Jobbmódu bisbirto- 
kosnak nézett ki. Gépeket keresett. 
Hanem aztán megelégedett egy vas 
ekével és annak talpazatával. Nem 
fizette ki az árát, hanem felmuta- 
tott Kerecseny község előljáróság- 
tól egy bizonylatott, a mely szerint 
Macsek József ottani jómodu lakós 
hitelképes. E bizonylat alapján el 
is küldte August Pál Kerecsenybe 
az ekét. 

Macsek József betért aztán a 
Darnay féle vaskereskedésbe. Itt 
egy másik községi bizonylatott mu- 
tatott fel. Természetesen ez is hitel- 
képesnek mondta. Darnaynál már 
két pár vasekét és harmincz ki- 
logramm lóhere magot rendelt. Itt 
is hitelbe. Hanem Darnayék gya- 
nusnak találták a községi bizonyi - 
ványokat és telefonon értesitették 
a rendőrséget, a honnan Lenkei 
Antal rendőrbiztos nyomban az üz- 
letbe ment. Megnézte a községi 
bizonyitványokat, hát azok bizony 
valamennyien hamisak voltak. Erre 
aztán letartóztatta a kisbirtokos 
uret. 

Macsek Józsetnél több hamis 
bélyegző készitő szert és hamisi- 
tott okmányt találtak. Van nála 
azonkivül Kondor Adolf kanizsai 
pénzközvetitőtől egy nyilatkozat, 
amely szerint Macsek József az 
ő ügynöke. 

A szélhámos eleinte tagadott, 
de végre beismerte tettét. Átadják 
az ügyészségnek. 

SZINHÁZ. 
Heti müsor. 

Hétfő: János vitéz. 
Kedd: Kassai bucsuföllépése : 

Lili 2-ik felvonása. Cox és Box. 
A modell 1-ső felvonása. 

Szerda: Válás után. 

Csütörtök : Károlyi Leona és 
Stephanides Károly, Hajnal György 
és Nagy Imre bucsuja : János 
vitéz. 

Péntek: Megyeri igazgattó 
utolsó előadása és bucsuföltlépése: 
A nyolcadik pont és Három kalap. 

AKEKKEK 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAY VITEZ MIHÁLY. 

Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 

Kiadja a szerkesztőség. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1905. március 27- én : 

dános vitéz. 
Daljáték 3 felv. 

Kezdete este 7 órakor. 

Terjesszük az , U/ Ko- 

lozsvári Hirtlap"-ot !/ 

NYILTTER." 

Azonnal bérbe adó 
egy szatócsüzlet trafikkal, ital- 
méréssel és lakással együtt. 
Kiváló jó fyrgalmu hely Érte- 
kezhntni lehet Goldmann M.-nél 

Petőfi-utcza 20. sz. 

Csak április 1-ig tart! s 

Jakobi Lajos 
női konfekció 
üzletét 

Kolozsvárt, 
Kossuth Lajos-u. I 
a Központi szál 
loda alatt teljesen 

feloszlatja 
és kéri a tisztelt hölgy- 

közönséget ezen alkalmat 
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kegyesen felhasználni . 

e CGsak aáprllis 1ig tart: 

1 forint . 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellatott nickel 

mkeretü szemüveg vagy 
1 drb. csiptető (cvikker) 

T Kun Mátyás, 
müköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 

iletében, Kossuth-Lajos- 
utca 2. sz. Mindennemü I 
javitások, nickelezések ki 
és köszörülések jutányos 
árban elvállaltatnak. o o l 

- 

Moanyasszonyok figyelmebe 
Karlsbadi porcellán ét- 
kező készletek gyönyörű kivi- 

telben, szinos, 12 szemályré, teljesen 
összoállitva 15 frttól. - Üvegkészle- 

tek 13 személyre 33 darab 7 forint 
ő kr. Fiűggő-lámpák csigával 
38 fit 9ő kr. — Tea- és kávéskész- 
lletek 2 frt 80 kr., 3 frt. Kind-ezüst- 
: táárgyak. Alkalmi ajándókok. — Kertt 

: 

l 

gömbők és lámpák eredeti gyári ára- 
Kkon. — Vidéki megrendelősnél kérem 
az utolsó vasuti állomást megirni. 
Müller utóda Somlyai M. 

Uveg-, porcellánkeresk. Kolozsvárt, Kossuth-u. 4, 
Minden vevő, ki 10 koronára 
vásárol, saját életnagyságu aro- 
képét kapja teljesen ingyen, csu- 
pán a keretért fizet 3 koronát. 

D D 

Apró Mirdetések. 

Hirtelen elutazás folytán sza 
bad kézből eladó egy szoba maha- 
gónia fából kászült berendezés és 
konyhai felszerelések. Értekezhetni 
Deák Ferenc-utca 49 sz. a. 
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Kitünő mimőöőségü és legmagasabb szilárdságu PFortlamd-Cer
menmtet ajánl! olcsó árban a 

BRASSÓI PORTLÁND.CEMENT gvn 
SI sszÓ B IN. 

Kolozsvárt kapható: Csiki Imre (Deák Ferenc-u. 39.), Segesváry és Társa és Fö
ldes Janos (Kossuth Tajós- u. 41.) uraknál. 

Őszi Hlbert e eses 
ékszerész és órás o e A tavaszi idény beáltával bátorkodunk a t. hölgyközöns

ég figyelmét e 

Kolozsvár, Messelényi M.u. 2. le ] alanti rendkivűl olcső árjegyzésünkre felhivni. e al 
Nagy választék arany, ezüst Fegyházi kötött hartanyáki g0 ker öojyem napernyők. .. 1 írt 80 kr-tól 

g ks Női fekete és sziness. kr-ig Carton köteny...... 27 

é drágakő ékszerekben, vala Patent, gyermek 1-10 évesig 8-22, Clott disz gyermek és női kötények: 2 

mint mindennemü zsebórákban. l0 17-30 , Kalotaszegi selymes köteny 2 írt 

Alk 1 névnapi és térna-koztyik. ö9 Patészótya ss meter Los —–50 kr-ig 

-- Nagy szőnyeg, 3 méter hosszu 2 frt 20 kr. 
é a ml, ne 14D1 Mider. ée kr- etől zrtiá zna szőnye,gk,,... 5 , 50 

algi Á ála Carton blonsok. 0 Madráczzcz s 

keresztelői ajándékok. Clott . 150 írt-lól Tunis és csipke függöny, ágy- 
Selyem. sért. tertiő..... 1 frt-tól 

Arany és ezüst tárgyak javi- Karton és szövet alj : 120 220 kr-tói é Paplaanan 1 írt 95 kr-tól 

tását a legjutányosabb árban el- Saját különlegesség legjobb minőségű bőr glace-keztyű 75 krajcár. 
vállalom. Törött aranyat becse- - : 

e n Poszler J. és Társa MWesselényi Miklós-utca 3. 
8SZz . 

Tisztelettel Öszi Albert, 

aranyműves és órás. lál 

E Székionó nád és kokusz-lábtörlők. T.e haló gyermekbapcsi rakdar 
z Kényelmes bevásárlást eszközölhet mindenki 

PADLÓ (LAGK) Z GZ ADLER A. ADOLF 
a üzletében, Kossuth Lajos-utoza 10. szám alatt, hol A 

ala legjobb anyagból szoba padlók, koyták és másnemü g 
t 6 ú, élénkon tényes a részletfizetésreis, 

butorok be eny azésére. JOorsan szára élén 8n enyes a szolid árak mellett kaphatók nagy választékban jó minőségü 
g ás igen tartós cD a vásznak, sohiffonok, damaszt és kézmű-áruk, paplanok fianel 2 

A s takarók, szövet és osipkefüggönyök asztal és ágy garniturák, E 
z aphat ó: futó, fa 1 és asztal alá való szőnyegek. Különös figyelemre- 

s s =méltók következő idényre már megérkezett legdivatosabb E 
ni g z = = nóői kabátok és több uj czikkek. Üzletemnek eddigi szolid s 
H ava s ázá TH a g a alapja biztositékot nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra. 

An é- helybeli és vidéki közönség szives támogatását E 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u., Warga-ház, minél tömegesebben kéri, legmélyebb tisztelettel 

festék-, kefe-. és ecset-áru üzletében. á delk 

Minden nagyságu lali tükrök. 

D Telefon 5S11. « 

Van szerencsém, szives tudomására hozni, hogy a kőbányai Polgári sör- 

fözde részvénytársaság — mely a világhirü Szent-István sört is gyártja - ve- 

zérképviseletét átvettemm. – A többi sörök között gyártja a 

Dupla maláta sört, mely álmatl lanság, ldeges ség, emésztési zavarok és ét- 

vágytalanság ellen, ajánlandó továbbá vérszegénység és labbadozó betegeknek, vala- 
mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknek, ezen sört 

ajánlják dr. Angyán, dr. Elischer, dr. Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Lanfe- 

nauer és dr. Liebmann budapesti egyetemi tanár urak. 

. 

bornagykereskedő, a Müncheni Pschorr breu" az I. Pilseni részvény 

sörfőzde és a kőbányai Folgari sörfőzdei r.t. vezérképviselete. 

Nyomatott tlámán J. örökösenél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám.


